
Глава 69

Хочешь титул принцессы?

 

После окончания мелодии, присутствующие гости на императорском банкете еле собрались с
мыслями, наконец, увидев красивую персидскую кошку. Сразу стало ясно, что это любимица
кто-то во дворце.

Тогда, зачем так волноваться?

Но впечатление от блестящего представления Ю Фу нарушил крик глупой дворцовой
служанки.

Это разочаровывало....

Но… только сейчас гости поняли, что без малейшей заминки песня продолжала звучать.

Все удивленно посмотрели на сидевшую посреди зала Ю Фу. Резкое вмешательство не сбило
её, и она продолжала перебирать струны с закрытыми глазами, словно ничто не могло её
потревожить. Непоколебимое спокойствие девочки, словно шло изнутри. В ее исполнении не
только не было изъянов, но она играла все более и более свободно.

Подобно холодному ветру, пронесшемуся по огромному горному хребту под лунным светом, он
внезапно исчез. И как оказалось, двенадцатилетнему ребенку оказалось проще сохранить
самообладание, чем чиновникам со стажем работы при дворе.

Все принялись оглядываться и обнаружили, что единственным, кого не потревожил этот
внезапный крик, был Гу Шубай. Наследник  поместья Гу обладал военными навыками и был
весьма умён. О его талантах все в Лин знали, но видеть воочию – иное дело, чем со слов других
людей. Он явно отличался от обычных людей.

Принцесса Даньян недовольно уставилась на Ю Фу, слегка приоткрыв рот.

«Как это возможно? Ей всего двенадцать! Откуда она научилась так хорошо играть на цитре?»

Мысли девушки были логичны, ведь поверить в происходящее было совершенно невозможно!

Старший принц заметил злость сестры и улыбнулся. Второй принц заметил выражение его
глаз и яростно дернул принцессу Даньян.



- Следи за собой. Ты же достойная принцесса. Как можешь показать выражение, столь
неподходящее твоему положению?

Принцесса Даньян подсознательно повиновалась. Её накрашенные губы плотно сжались, а на
глазах у нее выступили слезы.

- Второй брат, как она могла…

- Поскольку ты уже проиграла, лучше не продолжай, - оборвал ее второй принц и огляделся.

Махнув рукой, он велел Дианъэр уйти. Нельзя было позволить другим узнать, что кричавшая
дворцовая служанка, состояла в свите принцессы Даньян. В противном случае его сестра
станет самым большим посмешищем в столице. Принц уже видел исход возможных разговоров:
из-за проигрыша двенадцатилетнему ребенку на цитре, достойная принцесса использовала
такие коварные уловки, чтобы попытаться отвлечь девочку?

Если принцесса Даньян могла позволить себе потерять лицо, то он, второй принц, не мог!

Старший принц заметил, как Дианъэр поспешно уходит, и помахал своему слуге. Когда тот
наклонился вперед, получив некоторые указания, вскоре тоже вышел из зала.

Пальцы Ю Фу наконец остановились - и струны замолчали. Она медленно открыла глаза и
обнаружила, что все в зале уставились на нее. Среди них было несколько человек, которые
смотрели на нее очень тепло. Кроме ее старших братьев из поместья Гу, был еще один - Инь
Шуо…

Но почему он так на нее смотрит?

Ю Фу не понимала.

Тем временем император Нин встал со своего места и восхищенно закивал головой:

- Удивительно! Это представление было действительно потрясающим! Мы видим, когда дело
доходит до воспитания дочери, генерал Гу всё делает правильно. Даже мы должны краснеть от
стыда!

Он правильно воспитывает дочь?

Гу Хуайцзян покраснел от стыда.

Для него навыки Ю Фу игре на цитре тоже стали открытием. И девочка не только умела



играть, но делала это как профессиональный музыкант!

Это было совершенно не связано с его "способностью воспитывать дочь". Гу Хуайцзян,
учитывая его характер воина, хотел немедленно отрицать своё причастие к умениям Ю Фу, но
заметил, как девочка украдкой подмигнула ему.

Он вдруг все понял!

Ему не стоит отрицать, что учил Ю Фу играть на цитре в присутствии стольких людей. Сделай
он это, император Нин определенно продолжит расспрашивать о ее прошлом, что вызовет
ненужные последствия.

- Похвала Вашего Величества неуместна. Это Шубай учил Ю Фу, а не ваш слуга. Ваш слуга не
думал, что Ю Фу окажется такой умной и способной, научившись играть на цитре за столь
короткий промежуток времени.

И это было не просто обучение, а вершина ремесла!

 Сверхъестественный талант!

Ю Фу пробыла в столицу меньше полугода назад. Если она смогла так хорошо играть на цитре
за такой короткий промежуток времени, то кто же она, если не чудо?

Будучи любимой дочерью генерала Гу, она действительно не была обычной!

- Мы непременно должны чем-нибудь вознаградить Ю Фу! Дорогая, чего ты хочешь? Как
насчет того, чтобы даровать тебе титул принцессы Великой Лин, что думаешь?

Как только император Нин заговорил, весь зал погрузился в молчание. Он обращался с
титулом принцессы так, будто это что-то вроде котенка или щенка, и его можно подарить
маленькой девочке. Чтобы получить титул принцессы, основанный на исключительном
мастерстве игры на цитре, другого примера в этом мире не найти, верно?

Народ спокойно обдумывал неоднозначную ситуацию. Вполне возможно, что это был просто
предлог, предложенный императором Нином, и его истинной целью было еще больше почтить
поместье Гу. Сначала сановники думали, что Гу Хуайцзян уже достиг вершины
благосклонности, но реальность доказывала обратное: пока император Нин желает - нет
предела его воле!

- Ваше Величество…

- Что? Мы спрашиваем Ю Фу, не тебя, - государь прервал Гу Хуайцзяна и продолжил смотреть



на талантливую девочку.

Как мог двенадцатилетний ребёнок отказаться от такой великой чести?

Присутствующие думали, что Ю Фу обязательно согласится. Но девочка решительно покачала
головой:

- Ваше Величество, разве титул принцессы не может быть присвоен только дочери
императорской семьи? Я же дочь великого генерала Гу. Это будет не совсем правильно.

Это был первый раз, когда кто-то осмелился прямо сказать ему в лицо, что император Нин
неправ!

Однако государь не только не рассердился, но рассмеялся, отнесясь к её словам, как к
безобидным словам ребенка.

- Сей возраст так прекрасен. Дети ещё не научились искать выгоду. Ю Фу очень хорошо
осведомлена. Генерал Гу, ты хорошо воспитал дочь.

Оказалось, что предложение с так называемым подарком титула принцессы было всего лишь
уловкой, использованной императором Нином для проверки Ю Фу. Государь ухватился за
лазейку, чтобы увидеть, действительно ли Ю Фу безобидна или просто притворяется
безобидной в погоне за положением молодой мисс поместья Гу?

Теперь, когда он убедился, что у девочки нет таких амбиций, и почувствовал себя спокойно. В
Восточной Лин семья Гу сильно отличалась от остальных знатных семей. Нельзя было
позволить кому-то из другой страны проникнуть сюда со скрытыми мотивами.

Гу Шубай поднял взгляд и огляделся. Отец и сын семьи Инь смотрели на Ю Фу, как ястребы на
овцу на открытой равнине. Шубай и Гу Хуайцзян обменялись взглядами, достигнув
молчаливого взаимопонимания.

Испытание императора Нина для Ю Фу не пришло само собой.

А значит, кто-то плохо отзывался о девочке в присутствии правителя…
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